264147-2016 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Autriche-Vienne: Cable haute tension

OJ S 146/2016 30/07/2016

Systéme de qualification — secteurs spéciaux
Fournitures

Base juridique:
Directive 2014/25/UE

Section I: Entité adjudicatrice

1. Nom et adresses
Nom officiel: OBB-Infrastruktur AG
Adresse postale: Praterstern 3
Ville: Wien
Code NUTS: AT Osterreich
Code postal: 1020
Pays: Autriche
Point(s) de contact: Stab Einkauf
Courriel: kurt.hanzl@oebb.at
Téléphone: +43 193000-35516
Fax: +43 193000838-15157
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.oebb.at

1.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: http://www.oebb.at/infrastruktur/de/ p 3 0 fuer Kunden Partner
/3 10 Pruefsysteme Einkauf/index.jsp
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: autre adresse:
Nom officiel: OBB-Infrastruktur AG
Adresse postale: Nordbahnstr.50
Ville: Wien
Code NUTS: AT Osterreich
Code postal: 1020
Pays: Autriche
Point(s) de contact: Stab Einkauf
Courriel: kurt.hanzl@oebb.at
Téléphone: +43 193000-35516
Fax: +43 193000-25271
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.oebb.at
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées a I'adresse suivante:
Nom officiel: OBB-Infrastruktur AG
Adresse postale: Nordbahnstr.50
Ville: Wien
Code postal: 1020
Pays: Autriche
Point(s) de contact: Stab Einkauf
Téléphone: +43 193000-35516
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Courriel: kurt.hanzl@oebb.at
Fax: +43 193000-25271

Code NUTS: AT Osterreich
Adresse(s) internet:

Adresse principale: www.oebb.at

1.6. Activité principale
Services de chemin de fer

Section Il: Objet

II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Prufsystem uber 110kV Hochspannungskabel (Schichtenmantelkabel, Aluminiummantelkabel,
optimiertes Schichtenmantelkabel) und Garnituren, sowie Durchfihrung der Montage der
Garnituren.
Numéro de référence: EM-TSE-324-110kV-TLB E611/E612/E613-2016

I.1.2. Code CPV principal
31321300 Cable haute tension

I.1.3. Type de marché
Fournitures

I.2. Description

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: AT Osterreich
Lieu principal d'exécution: Osterreich.

I.2.4. Description des prestations
110 kV Hochspannungskabel (Schichtenmantelkabel, Aluminiummantelkabel, optimiertes
Schichtenmantelkabel) und Garnituren, sowie Durchfiihrung der Montage der Garnituren.

I1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énonceés ci-dessous
Prix

1.2.8. Durée du systéme de qualification
Durée indéterminéeReconduction du systéme de qualificationFormalités nécessaires pour
évaluer si les exigences sont remplies:
Die Bekanntmachung dient zur Information tUber das Bestehen eines Prifsystems. Fur bereits
zugelassene Unternehmen ist eine neuerliche Antragstellung nicht notwendig.

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

l.1.9.
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Qualification pour le systéme

Conditions que doivent remplir les opérateurs économiques en vue de leur qualification:
Prifung der wirtschaftlichen und technischen Leistungsfahigkeit. Die einzureichenden
Unterlagen und Nachweise sind dem Prufsystem zu entnehmen.

Méthodes par lesquelles chacune de ces conditions sera vérifiée:

Voraussetzung einer Prufung ist das Einlangen der vollstandig ausgefullten Unterlagen und
Nachweise. Die Qualifizierung kann nur den Interessenten ausgesprochen werden, die tber
die erforderlichen Befugnisse verflugen.

Section IV: Procédure

IV.1. Description
IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.1. Publication antérieure relative a la présente procédure
Numéro de I'avis au JO série S: 2015/S 028-047917

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.3. Informations complémentaires
VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Adresse postale: Erdbergstrale 192 — 196
Ville: Wien
Code postal: 1030
Pays: Autriche
Courriel: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Téléphone: +43 1/60149/0
Fax: +43 1/53109/153357

VI.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur I'introduction de
recours
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Adresse postale: Erdbergstralte 192-196
Ville: Wien
Code postal: 1030
Pays: Autriche
Courriel: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Téléphone: +43 160149-0
Fax: +43 153109-153357
Adresse internet: http://www.bvwg.gv.at/

VI.5. Date d’envoi du présent avis
27/07/2016
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